Permitidme una breve semblanza del doctor Emilio Ridruejo Alonso, a pesar de que es
conocido por buena parte de este Departamento, pues no en vano fue adjunto, agregado
y catedratico de esta casa desde 1978 hasta 1988. Diez afios intensos de actividad
académica y de gestion negociadora, que lograron, junto al profesor Angel Lopez
Garcia, el impulso definitivo del Departamento de Lengua espafiola —asi empez6 a
Ilamarse entonces-, de los estudios linguisticos y de las lineas docentes y de
investigacion, que son hoy la base de la actual Unidad docente de Lengua espafiola. Por
supuesto, fue director de dicho Departamento y el maestro de un grupo de doctorandos,
hoy profesores de la Universitat de Valencia, de la Jaume | de Castellon, de la
Universidad de Valladolid y del Colegio universitario de Soria, dependiente de esta
ultima.

El profesor Ridruejo ha creado escuela dentro de la linguistica histérica y la
historiografia linglistica espafiola, dentro de la filologia espafiola y de la filologia
romanica. Un maestro fil6logo, un insigne romanista, un experto en la lengua medieval
y del siglo de Oro, en los textos y en la graméticas de estos periodos, en la sintaxis
historica, en el cambio linglistico, un innovador en estos y otros ambitos, como
muestran sus estudios de lenguas amerindias, de las gramaticas misioneras -una linea de
investigacion esta ultima que penetra con fuerza en el panorama de la linguistica actual-
, asi como también pionero en las investigaciones de pragmatica historica; suyos son los
aportes mas significativos de esta emergente disciplina desde el punto de vista historico.
El Dr. Ridruejo, insistimos, es hoy una figura indiscutible en el mundo hispénico y en el
mundo romanico. Es conocido y reconocido por ello en el ambito internacional con
presidencias, direcciones, titulos honorificos; por ejemplo, ha sido presidente de la
Sociedad de Linguistica Romanica y miembro de honor del drgano directivo de esta
sociedad a partir del 2007. A su mediacion, de hecho, debe la Facultad de Filologia de
la Universitat de Valencia, la organizacion del Congreso Internacional de Linguistica y
Filologia Romanica, congreso del que ha sido también Presidente, en concreto, en el
celebrado en la ciudad de Innsbruck.

Para ser maestro hay que ser un buen discipulo. Y él lo fue de D. Félix Monge Casao. Y
ha sido un maestro ejemplar para algunos de nosotros, para todos los estudiantes que
han gozado con su magisterio aqui, alla y aculla, y para todos los colegas que le han
conocido.

Si, es un maestro insigne, con discipulos, una especie la de los maestros con verdaderos
discipulos hoy Unica, dada la tendencia a la soledad investigadora. Ridruejo, como
familiarmente lo llamamos, esta figura indiscutible de la linguistica hispanica, es un
soriano con influencias aragonesas hoy en Valladolid que no ha dejado de ser
valenciano. Una figura callada, solo aparentemente triste, justa, amable, respetuosa,
dialogante, entregado en cuerpo y alma a la ciencia, un humanista que nos permitio a
muchos ser hoy lo que somos y, muy importante, lo que quisimos ser.

Llego a esta universidad en una época de tensiones lingisticas, pero inmediatamente
convencié a muchos de que espafiol y catalan tenian que ir juntos para impulsar los
estudios linguisticos y la investigacion en ambas lenguas en esta universidad, que una
no era nada sin la otra, que eran caras de la misma moneda. Ganamos todos por su
juicio, siempre justo.

Durante su corta pero intensa presencia en Valencia fue el director de la tesis de nueve
profesores, que lo fueron o lo siguen siendo de este Departamento, de los que cuatro son
catedraticos (dos en esta Universidad) y el resto, menos uno, titulares de universidad (un
buen bagaje). Y ha seguido y seguira rigiendo los pasos de los que ahora son nuestros
discipulos, sigue resolviendo problemas, discutiendo analisis y hablando de ciencia
lingliistica con quienes ya no son sus hijos académicos, sino sus nietos y biznietos.



Continta participando en nuestro doctorado, impartiendo seminarios y conferencias en
esta Universidad, que fue suya y lo sigue siendo. Con nuestra propuesta solo queremos
que ese reconocimiento merecido por los afios que nos entregd sea también institucional
y dicho nombramiento de Doctor honoris causa nos permita integrarlo para siempre en
el claustro de profesores de la Universitat de Valéncia.

Ademés de los estudios de lengua, impulso la docencia del portugués. EI mismo asumi
las clases para que el portugués no desapareciera de los Planes de Estudio.

Sin duda, creo escuela. Por una lado, en Valencia dejé los cimientos puestos de lo que
hoy es el grupo de investigacion sobre lengua oral mas importante dentro del mundo
hispanico, el grupo Val.Es.Co., formado por 14 investigadores permanentes de las
Universidades de Valencia y Alicante, y es fundador del grupo de investigacion de
historiografia linglistica, en el que se incluyen profesores de prestigio internacional
espafioles y extranjeros, algunos también de esta casa, ademas de impulsor de la
Asociacion de historiografia, de la que fue su presidente. Asimismo ayudd a impulsar la
linea de Esparfiol de Ameérica, la que, sin duda, gracias a la investigacion de profesores
de este Departamento, se ha convertido en punto de referencia nacional e internacional.
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. Participacion en érganos universitarios de la Universidad de Valencia:

- Comisién de investigacion de la Universidad de Valencia (1981-1985).

- Junta de la Facultad de Filologia (1980-1988).

- Comisién de recursos de pruebas de acceso (1986-1988).

- Comisién de Doctorado (1986-1988).

- Comisién de ordenacion académica y convalidaciones de la Facultad de
Filologia (1980-1988).

- Comision de gestion economica de la Facultad de Filologia (1986-1988).
Comision de planes de estudios de la Facultad de Filologia (1987-1988).



Coordinador de “Lengua Espafiola” del Curso de orientacion universitaria
(1981-1986).

- Miembro del Comité consultivo del Programa conjunto de las Universidades de
Virginia y Valencia (1985-1988).



